
Was ist mit automatischen Übersetzungsprogrammen? 

Es gibt einige Webseiten, die eine automatische Übersetzung kostenlos anbieten. Was dabei 

herauskommt sind unvollständige Sätze, die oft nicht den Kern des Originaltextes übermitteln 

können. Diese Dienste kann man manchmal nutzen, um eine sehr grobe Vorstellung davon zu 

bekommen, um was es in dem Text geht, sie sollten aber nicht für spezialisierte Texte verwendet 

werden, da die Informationen möglicherweise nicht richtig sind und zu einem Haftungsfall für Ihr 

Unternehmen führen können. Es gibt nichts Besseres als einen menschlichen Übersetzer, gestützt 

von einem angemessen qualifizierten Team und guten Verfahren zur Qualitätskontrolle. 

Kostenlose Online-Sprachübersetzer: 

Google: http://translate.google.ch/?hl=de&tab=wT# 

Promt: http://www.online-translator.com/?prmtlang=de 

WordLingo: http://www.worldlingo.com/de/products_services/worldlingo_translator.html 

Babylon: http://uebersetzung.babylon.com/ 
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